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TRIBUNAL SUPERIOR DO TRABALHO
DIRETORIA GERAL DE COORDENAÇÃO

A D M I N I S T R AT I VA 
SECRETARIA ADMINISTRATIVA

<!ID695724-0> EXTRATO DE CONTRATO

Processo TST n.º 93.359/2006-0. CONTRATANTE: Tribunal Supe-
rior do Trabalho. CONTRATADA: Marcenaria Sular Ltda. OBJETO:
fornecimento e instalação de mobiliários para sala de jantar especial.
MODALIDADE: Pregão Eletrônico n.º 76/2006, conforme Lei n.º
10.520/2002 e Decreto n.º 5.450/2005. VALOR: total de R$
46.800,00. VIGÊNCIA: a partir da assinatura até 90 dias após o
recebimento definitivo. DOTAÇÃO ORÇAMENTÁRIA: programa de
trabalho 02.061.0571.4256.0001, elemento de despesa 44.90.52, nota
de empenho 2006NE001394, de 21/9/2006. ASSINATURA:
25/9/2006. Pelo Contratante: Cláudia Bruno Castello Branco, Diretora
da Secretaria Administrativa. Pela Contratada: Raimundo Nonato
Monteiro, Procurador.

<!ID695721-0> EXTRATOS DE TERMOS ADITIVOS

Processo TST n.º 156.557/2005-0. PARTES: Tribunal Superior do
Trabalho e CEB - Companhia Energética de Brasília. ESPÉCIE: pri-
meiro termo aditivo ao contrato de fornecimento de energia elétrica
horo-sazonal. CESSÃO DE DIREITOS E DEVERES: a CEB Dis-
tribuição, a partir de 13/1/2006 é a titular de todos os direitos, van-
tagens e obrigações decorrentes do contrato, em substituição à CEB.
ASSINATURA: 27/7/2006. Pelo TST: Cláudia Bruno Castello Bran-
co, Diretora da Secretaria Administrativa. Pela CEB: Wilson Soares
dos Santos, Diretor-Presidente Substituto, e Carlos Antônio Leal,
Diretor. Pela CEB Distribuição: Edgard Ketelhut Minari, Gestor Exe-
cutivo do Núcleo Executivo de Relação Comerciais, e Silvana Xavier
Cirilo de Sá, Coordenadora da Agência de Grandes Clientes.

<!ID695722-0>

Processo TST n.º 156.557/2005-0. PARTES: Tribunal Superior do
Trabalho e CEB Distribuição S/A. ESPÉCIE: segundo termo aditivo
ao contrato de fornecimento de energia elétrica horo-sazonal. AL-
TERAÇÃO: altera-se a quantidade de demanda contratada, conforme
quadro demonstrativo constante no 2º TA. DOTAÇÃO ORÇAMEN-
TÁRIA: conforme notas de empenho a serem oportunamente ex-
pedidas. ASSINATURA: 27/7/2006. Pelo TST: Cláudia Bruno Cas-
tello Branco, Diretora da Secretaria Administrativa. Pela CEB Dis-
tribuição: Edgard Ketelhut Minari, Gestor Executivo do Núcleo Exe-
cutivo de Relação Comerciais, e Silvana Xavier Cirilo de Sá, Co-
ordenadora da Agência de Grandes Clientes

<!ID695723-0>

Processo TST n.º 156.557/2005-0. PARTES: Tribunal Superior do
Trabalho e CEB Distribuição S/A. ESPÉCIE: terceiro termo aditivo
ao contrato de fornecimento de energia elétrica horo-sazonal. VI-
GÊNCIA: prorrogada por 12 meses, a partir de 29/11/2006, na forma
do art. 57, inciso II, da Lei n.º 8.666/1993. DOTAÇÃO ORÇA-
MENTÁRIA: conforme notas de empenho a serem oportunamente
expedidas. ASSINATURA: 27/7/2006. Pelo TST: Cláudia Bruno Cas-
tello Branco, Diretora da Secretaria Administrativa. Pela CEB Dis-
tribuição: Edgard Ketelhut Minari, Gestor Executivo do Núcleo Exe-
cutivo de Relação Comerciais, e Silvana Xavier Cirilo de Sá, Co-
ordenadora da Agência de Grandes Clientes.
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